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Instrukcja montazu i podrecznik uzytkownika DEVIreg™ Multi

1 Wprowadzenie

DEVireg™ Multi jest 7-kanatowym elektronicznym programowalnym sterownikiem do
montazu na szynie DIN i przeznaczonym do sterowania elektrycznymi uktadami grzew-
czymi i chtodzacymi. Kazdy kanat mozna skonfigurowa¢ indywidualnie przy uzyciu trzech
trybow sterowania — czujnika temperatury, czasowej proporcjonalnej regulacji mocy bez
czujnika oraz recznie wt./wyt. w okreslonym przedziale czasowym.

Do uniwersalnych wejs¢ analogowych mozna podtaczyc i w oprogramowaniu wybra¢ dowolne
sposréd 8 dostepnych typow czujnikdw temperatury, w tym NTC 15 kOhm przy 25°C. Sterow-
nik posiada graficzny wyswietlacz LCD, optoizolowany interfejs szeregowy Modbus RS-485 i
zasilacz 110/230V AC.

DEVIreg™ Multi posiada 8 przekaznikéw sterujacych — 2 zestawy maks. 10 A i 6 zestawow po
6 A; a wsrdd nich 4 zestawy stykow NO i 4 zestawy stykow NC/NO. Funkgje sterowania przekaz-
nikiem mozna skonfigurowac dla uktadéw ogrzewania lub chtodzenia. Styki przekaznikowe

nie s takze podtgczone do Zrédta napiecia wewnatrz sterownika (bezpotencjatowe) i moga

by¢ uzywane w systemach sterowania z dowolnym napieciem do 250V AC.

Oprécz 3 trybow sterowania, DEVIreg™ Multi posiada kilka specjalnych funkgji, ktore
mozna zaprogramowac dla kazdego kanatu: stan przekaznika — otwarte lub zamkniete
dla trybu,Grzanie On’, aktywacja lub dezaktywacja kanatu, alarm awarii czujnika, alarmy
min. i maks. temperatury, monitorowanie awarii kabla, test przekaznika, wt./wyt. kanatu,
przelicznik cykli przekaznika itp.

Sprzet DEVIreg™ Multi jest oparty na sterowniku Danfoss typu MCX08M2, nr art. 080G0307,
ale jest dostosowany poprzez specjalne oprogramowanie.

Produkt jest zgodny z norma EN/IEC “Automatic electrical controls for household and simi-
lar use” (Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego i podobnego):

- EN/IEC 60730-1 (Wymagania ogdlne)
«  EN/IEC 60730-2-9 (Termostaty)

Wiecej informacji o produkcie znajduje sie na: devi.pl

Uwaga: Wszystkie skréty i stowa wyréznione pogrubionq czcionkq w tekscie sq uzywane na
ekranie DEVIreg™ Multi.
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Instrukcja montazu i podrecznik uzytkownika DEVIreg™ Multi

2 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed montazem nalezy upewnic sig, ze zasilanie sterownika jest odtgczone.
Nalezy rowniez zwrdci¢ uwage na ponizsze:

« Instalacje sterownika nalezy powierzy¢ autoryzowanemu i wykwalifikowanemu elektry-
kowi zgodnie z lokalnymi przepisami.

«  Sterownik nalezy podtaczy¢ do zasilania przez wylgcznik roztaczajacy oba bieguny.

«  Sterownik nalezy podfaczy¢ do ciggtego zrédta zasilania.

«  Chronic sterownik przed wilgocia, woda, pytem i przegrzaniem.

WAZNE: Jezeli sterownik stuzy do kontrolowania kabla/maty grzejnej w ogrzewaniu
podtogowym pod podtoga drewniang lub wykonana z podobnego materiatu, nalezy bez-
wzglednie zainstalowac czujnik podtogowy i nie wolno ustawia¢ gérnej granicy tempera-
tury podtogi powyzej 35°C.

Uwaga: Produkt jest przeznaczony do pracy w Kategorii przepieciowej Il. W przypadku insta-
lacji statej instalacja musi by¢ wyposazona w zabezpieczenie przed stanami nieustalonymi.

3 Instrukcja montazu

Prosimy przestrzegac ponizszych wytycznych dotyczacych lokalizacji termostatu:

Zainstalowac termostat w szafie elektrycznej z szyng DIN lub na oddzielnej szynie DIN
zgodnie z lokalnymi przepisami o stopniu ochrony IP.

Termostat nie moze by¢ narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

W celu zamontowania termostatu nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Zatozyc termostat na zatrzaski szyny DIN.

2. Podfaczy¢ termostat zgodnie ze schematem potaczen i wybranymi trybami systemu.

3. Ekran kabla grzejnego nalezy podtaczy¢ do przewodu PE (uziemienia) sieci zasilajacej
za pomoca dodatkowej ztaczki.

4. Wiaczyc zasilanie.

Uwaga: Czujnik podtogowy nalezy zawsze instalowac w rurce umieszczonej w podtodze
lub podobnej konstrukgji. Promien giecia rurki powinien wynosi¢ co najmniej 50 mm.

FEC | Produced by Danfoss © 5
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4 Podrecznik uzytkownika

4.1 Przeglad trybow sterowania

DEVIreg™ Multi jest 7-kanatowym sterownikiem i kazdy kanat mozna skonfigurowac w
jednym z trzech trybéw sterowania:

1. Sterowanie jednym czujnikiem z czujnikiem temperatury — tryb,1 czujnik” (1 Sensor)
lub,1S"

2. Proporcjonalna czasowa regulacja mocy — tryb ,Regulacja czasu zataczenia” (Power
Regulation) lub ,PR".

3. Reczne sterowanie wtaczeniem/wytaczeniem z okresem czasu — tryb,MORn"/,MOf”
(Manually On/Off).

Sterowanie w trybie 1S lub z jednym czujnikiem

Tryb 1S to sterowanie z czujnikiem temperatury i regqulowang histereza. Sterowanie 1S
jest zazwyczaj wykorzystywane do ogrzewania rur, topienia lodu i $niegu, ochrony komér
chtodniczych, komfortu cieptej podtogi, ogrzewania pomieszczen oraz innych zastosowan
z regulacja temperatury.

Ten tryb sterowania jest podobny do znanego z termostatu DEVIreg™ 316.

Podtaczone do wejs¢ analogowych (Al) czujniki mozna wybraé za pomoca oprogramowa-
nia spos$réd 8 dostepnych typdw, w tym NTC 15 kOhm przy 25°C.

Ten tryb mozna skonfigurowac ze specjalna funkcjg do sterowania min. i maks. temperaturg
alarmu. Dodatkowo mozna go ustawic z tak zwana funkcja Kabel OK? wykorzystujaca wej-
scie cyfrowe kanatu (DI) z podtaczonym przekaznikiem kontroli pragdu (Current Monitoring
Relay (CMR)) do sterowania dostepnoscig energii elektrycznej przeptywajacej przez kabel
grzejny lub podobny element.

Tryb PR lub Regulacja czasu zatgczenia

Tryb PR to czasowo proporcjonalna regulacja mocy za pomoca prostego generatora cykli
roboczych. Czas dla stanu,,Grzanie On” podczas wybranego cyklu moze zosta¢ ustawiony
przez instalatora. Sterowanie PR mozna stosowac w sytuacji, gdy trzeba rozproszy¢ okre-
$long ilo$¢ energii.

Ten tryb nie wymaga podtaczenia czujnika temperatury i dlatego nadaje sie doskonale do
instalacji, w ktérej nie mozna zainstalowac czujnika temperatury.

Ten tryb sterowania jest podobny do dobrze znanego ze sterownika DEVIreg™ 527.
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Ten tryb mozna ustawic z tak zwana funkcja Kabel OK? wykorzystujaca wejscie cyfrowe
kanatu (DI) z podfaczonym przekaznikiem kontroli pradu (Current Monitoring Relay (CMR))
do monitorowania poboru energii.

Tryb Recznie WL/Wyt.

Tryb Recznie Wt./Wyk. (na ekranie — MOR lub MOf) pozwala na ustawienie czasu, w kté-
rym przekaznik bedzie dziata¢ w stanie ,Grzanie On” lub ,Grzanie Off".

Uwaga: Ten tryb moze by¢ uzywany tylko na bazie trybéw 1S lub PR, a po jego zakoriczeniu
sterownik powrdci do trybu, w ktérym zostat uruchomiony.

4.2 Zwroty i skroty

Uwaga: Zwroty i skréty pogrubionq czcionkq to specjalne wyrazenia uzywane w DEVIreg™
Multi na wyswietlaczu, w menu itp.

Specjalne terminy i skroty

Termin

wiezyku Terminw j.
p;?slzim angielskim
#1,42,..., 47 | " | #1,#2,...,#7 | Numery kanatéw od 1 do 7.
1S " 1S Tryb sterowania Jeden czujnik lub,1 czujnik”

Tryb z czujnikiem temperatury i regulowana histereza.

PR N PR Tryb Regulacja czasu zalgczenia.

Czasowo proporcjonalna regulacja mocy za pomoca prostego generatora
cykli roboczych z czasem ustawionym na wiaczenie ogrzewania w wybra-
nym okresie/czasie cyklu.

MOn n MOn Tryb sterowania Recznie Wt./Wyt.
MoOf Mof Tryb z ustawieniem przekaznika dla stanu,Grzanie On" lub,,Grzanie Of"i
ustawienia czasu, w ktérym zostanie wykonany ten tryb.
GrzanieOn | " | Heating On | Stan, w ktérym algorytm sterowania decyduje o uruchomieniu lub zatrzy-
Grzanie Of | ? | Heating Of | maniu ogrzewania.
On N On Specjalny skrét uzywany dla stanu,,Grzanie On” lub ,Grzanie Of".
of of Jest to stan logiczny niezwigzany ze stanem przekaznika z zamknietymi lub

otwartymi stykami. Algorytm sterowania aktywuje ogrzewanie, pojawia sie
na ekranie jako On. W tym przypadku styki przekaznika moga by¢ w stanie
otwartym lub zamknietym, co zalezy od ustawienia Stanu przekaznika
PO/PZ — Przekaznik otwarty (PO) lub przekaznik zamkniety (PZ).

Uwaga: Te skroty — On lub Of — powinny mie¢ pierwszq wielkq litere i drugq
matq i zawierac tylko 2 litery.

FEC | Produced by Danfoss © 7
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Termin

w jezyku

Terminw j.
angielskim

polskim

PO
PZ

2

RO
RC

Stan przekaznika PO/PZ dla stanu Grzanie On — Przekaznik otwarty (PO)
lub przekaznik zamkniety (PZ).

Dla trybu ogrzewania mozna wybra¢ odpowiedni stan stykéw przekaznika
— otwarte lub zamkniete. Status tego przekaznika umozliwia zaimple-
mentowanie sterowania zaréwno ogrzewaniem, jak i chtodzeniem, a takze
systemami ogrzewania elektrycznego i wodnego.

Wt.
WYL.

2)

ON
OFF

Stuzy do ustawiania Kanatéw lub Termostatu ze statusem WL. lub WYL.
Kiedy Kanat lub Termostat sa ustawione na WYkt. — oznacza to, ze odpo-
wiedni(e) algorytm(y) sterowania jest(sa) zatrzymany(e). Dziata podobnie do
wytaczonego zasilania, ale urzadzenie/kanaty sg nadal zasilane, a na wys$wie-
tlaczu s wyswietlane pewne dane i ustawienia.

Gdy Kanat jest WYL. — symbol kratki —,#" pojawia sie w linii tego Kanatu
na Ekranie gtéwnym.

Gdy Termostat jest WYk. — jeden lub dwa symbole — ,#" lub ,##" sa
wyswietlone w lewym gérnym rogu Ekranu gtéwnego.

Uwaga: Skréty WL. i WYL. powinny by¢ pisane wielkimi literami. Podkresla to
réznice w odniesieniu do skrétéw On i Of stosowanych do statusu ogrzewania.

Symbol,Hash” wskazuje, gdy Kanat jest WYL.. Status ten mozna skonfigu-
rowa¢ w Menu gtéwnym.

##

##

Te 2 symbole ,Hash” pojawiajg sig, gdy Termostat jest WYL.. Status ten
mozna skonfigurowa¢ w Menu gléwnym. Status ten mozna réwniez
skonfigurowac za pomoca ,mechanicznego” przetacznika na wejsciu DIS,
gdy styki sa zwarte.

Wt
Wyt.

2)

En
Dis

Wh. oznacza wiaczone (Enabled), a Wyk. — wytaczone (Disabled), sa uzywane
do zezwalania na uzywanie pewnych specjalnych funkgji lub statusow.

Aktywne

2)
3)

Active

Mozliwe statusy dla kazdego Kanatu. Kiedy Aktywny = Tak — algorytm
Kanatu dziata zgodnie z ustawieniami, a dane sa wyswietlane na ekranie.
Jesli nie jest aktywny lub Aktywny = Nie — Kanat nie dziata w ogdle, a na
Ekranie gléwnym pojawia sie ,pusta” linia.

Tak
Nie

Yes
No

Stan niektorych ustawien. Na przykfad Kanat moze by¢ Aktywny lub Nieak-
tywny — oznacza to Tak lub Nie odpowiednio dla ustawiert Aktywne #1-7.

Kabel OK?

CableOK?

Specjalny skrét stuzacy do sprawdzenia prawidtowego dziatania kabla grzejnego
na podstawie stanu na wejsciach cyfrowych DI1-DI7. Do tego celu moze by¢
zalecane dodatkowe urzadzenie — Przekaznik kontroli pradu (CMR) itp. Dla OK i
nie OK s3 odpowiednio stosowane Tak i Nie.

Ten symbol pojawia sie w warunkach alarmowych z niektérymi kanatami.

Te 3 symbole pojawiaja sie w stanie alarmowym Termostatu z dowolnej przyczyny.

Ekran
glowny

Main
Screen

Na Ekranie gldéwnym wyswietlane s3 jednoczesnie gtéwne dane sterow-
nika i status wszystkich Kanatéw. Ten ekran jest caty czas widoczny na
wyswietlaczu podczas codziennej pracy.

FEC | Produced by Danfoss ©
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Termin

w jezyku
polskim

Terminw j.
angielskim

AI1-AI8 R AI1-AlI8 Wejscia analogowe, uzywane do podtaczania czujnikdw temperatury.
DI1-DI8 N DI1-DI8 Wejscia cyfrowe, styki beznapieciowe. DI1-DI7 stuza do podtaczenia urza-
dzen specjalnych dla funkcji Kabel OK?, DI8 stuzy do podtaczenia,mecha-
nicznego” przetacznika funkcji Termostat Wit./Wyt..
DO1-DO8 | " | DO1-DO8 | Wyjscia cyfrowe podtgczone do stykow przekaznika. DO1-DO7 s3 uzywane
dla obcigzen, DO8 — dla Alarmu.

" Te terminy i skréty sq uzywane na ekranach lub menu sterownika i powinny byc¢ w 100% takie same dla wszystkich
jezykow lub nie powinny by¢ ttumaczone na inne jezyki.
2 Najlepiej nie ttumaczy¢ wyrazéw/pojec. Jesli jednak thumaczenie pozwoli lepiej je zrozumiec, mozna je przettuma-

czy¢, ale:

- musi zawiera¢ takq samq maksymalnq liczbe stow;

- jesli terminy sq parami, liczba liter nie powinna przekracza¢ najdtuzszego terminu;

- przettumaczone terminy muszq miec ten sam styl lub by¢ uzywane wielkie i/lub mate litery co w wersji angielskiej.
¥ Stowa/terminy mozna swobodnie przettumaczyc na jezyk lokalny.

FEC | Produced by Danfoss ©
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Czeste terminy i skroty

Termin | | Opis

Czujnik W tej instrukcji zawsze jest to czujnik temperatury — NTC, PT1000 itp.

NTC Y| Czujnik temperatury NTC. NTC oznacza,Negative Temperature Coefficient” (ujemny
wspdtczynnik temperaturowy). Czujnik NTC jest rezystorem o ujemnym wspétczynniku
temperaturowym, co oznacza, ze rezystancja spada wraz ze wzrostem temperatury.

PT1000 " | Czujnik temperatury. PT oznacza, ze czujnik jest wykonany z platyny (Pt). 1000 oznacza, ze w
temperaturze 0°C rezystancja czujnika wynosi 1000 oméw (Q). Czujnik ma dodatni wspdtczynnik
temperaturowy (Positive Temperature Coefficient (PTC)).

RTC Zegar czasu rzeczywistego (Real Time Clock)

BMS System zarzadzania budynkiem (Building Management System (BMS)) to komputerowy
system sterowania instalowany w budynkach, ktéry steruje urzadzeniami mechaniczny-
mi i elektrycznymi oraz monitorujacymi ich dziatanie, takimi jak wentylacja, oswietlenie,
systemy zasilania, systemy przeciwpozarowe i systemy bezpieczenstwa.

RS-485 RS-485 lub RS485, zwane takze TIA-485(-A) lub EIA-485, to standard okreslajacy wiasciwosci
elektryczne sterownikéw i odbiornikéw uzywane w systemach komunikacji szeregowe;j.

RCD Wytacznik réznicowopradowy

CMR Przekaznik kontroli pradu (Current Monitoring Relay)

NO " | Przekaznik normalnie otwarty (Normally Open). Gdy prad nie jest podawany do jego
cewki, obwdd jest otwarty, wiec wytacznik wewnetrzny odtgcza zasilanie od obcigzenia w
stanie nieaktywnym.

NC V| Przekaznik normalnie zamkniety (Normally Closed). Gdy prad nie jest podawany do jego
cewki, obwod jest zamkniety, wiec wytgcznik wewnetrzny podaje zasilanie do obciaze-
nia w stanie nieaktywnym. Po podaniu napiecia na cewke przekaznika NC przetacznik
wewnetrzny zostaje ustawiony w pozycji otwartej i odtacza zasilanie od obcigzenia.

McCX Programowalny sterownik Danfoss. DEVIreg™ Multi jest oparty na sterowniku MCX08M2

! Te terminy i skréty sq uzywane na ekranach lub menu sterownika i powinny by¢ w takie same dla wszystkich jezy-
kéw lub nie powinny by¢ ttumaczone na inne jezyki.

FEC | Produced by Danfoss ©
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4.3 Uzytkowanie ogdlne

DEVIreg™ Multi obstuguje sie za pomoca 4 z 6 przyciskéw. Posiada alfanumeryczny wy-
Swietlacz z informacjami w réznych jezykach.

Przyciski

Funkcje 4 przyciskow sg nastepujace:

Przejscie do nastepnego menu / nastepnej linii / na-

Gora, Dot 0 Q stepnego parametru ustawienia / wyswietla dodatko-
we ekrany
Wyjséé 6 Wyjscie do wyzszego poziomu menu / wyswietlenie

ekranu Alarm
Wejsc @ Potwierdz/wybierz/przejdz do Menu gtéwnego

Oprocz zwyktego dziatania przyciskéw uzytkownik ma do dyspozycji kilka specjalnych

kombinacji:

« Do szybkiej zmiany dowolnych wartosci, np. temperatury — nalezy przytrzymac
przycisk Géra lub Dét.

«  Powrét do Ekranu gléwnego — nacisnac kilka razy Wyjs¢ lub nie naciska¢ zadnego
przycisku przez kilka minut.

Wyswietlacz

DEVIreg™ Multi moze jednoczes$nie sterowac pracg do 7 réznych systemdw z 3 réznymi trybami
sterowania. Te 7 systeméw jest nazywanych Kanat #1, Kanat #2, ... i Kanat #7.

DEVireg™ Multi daje uzytkownikowi mozliwos¢ przegladania biezacego stanu wszystkich
systeméw/kanatow. Status ten moze by¢ wyswietlany na rézne sposoby.

FEC | Produced by Danfoss © 11
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Widok ekranu gtéwnego (domysiny)

Ekran gtéwny to okno gtéwne, ktére poja-
wia sie po wiaczeniu zasilania sterownika.
Na ekranie tym wyswietlane s3 jednoczesnie
gtéwne dane sterownika i status wszystkich
Kanatéw. Dane gtéwnego regulatora sg
widoczne w pierwszej linii wyswietlacza, a
dane Kanatéw #1-7 sa widoczne w liniach
od2do38.

W tym widoku uzytkownik ma podglad
wszystkich Kanatéw na jednym ekranie.

Widok gtéwnych ekranéw podrzednych

1
:.:4|

Aplug :.IEI I

| ol el el L0 e o NN |
LI

mE N

[y

[}

] ] e L

Te ekrany zapewniajg uzytkownikowi szybkie
i bardziej szczegotowe informacje o ustawie-
niach i statusie kazdego Kanatu.

Wystarczy nacisna¢ przycisk Dot na Ekranie
gléwnym sterownika i wyswietlg sie Dane
kanatu #1, ponownie nacisnag¢ D6t — zosta-
na wyswietlone Dane kanatu #2 itd.

Aby wyjs¢ z widoku gtéwnego podekranéw
i powrdcic¢ do Ekranu gtéwnego — naci-
sna¢ dwukrotnie Wyjs¢.

wp c2uinika

EMp

c2udn ik a
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Widok Licznik ZAL Przekaznika

Wciskajac przycisk Géra na Ekranie gtow-
nym sterownika, mozna uzyskac informacje
na temat liczby przefaczen przekaznikéw
do stanu Grzanie On. Ekran ten nosi nazwe
Licznik ZAt Przekaznika.

Widok alarmow

LC2hn LE

1]
]
u

.._.._.._.._.._.._.._
s N S NS N S

Po nacisnieciu przycisku Wyjs¢ na Ekranie
gléwnym — zostanie(g) wyswietlony(e)
ekran(y) Alarm(y).

Jesli wystepuje wiecej niz 1 Alarm — uzy¢
nawigacji Gora/Dét. Ponowne nacisniecie
przycisku Wyjs¢ spowoduje przejscie z ekra-
nu Alarm do Ekranu gtéwnego.

System menu

Po nacisnieciu Wejs¢ na Ekranie gtéwnym —
pojawi sie Menu gtéwne.

Aby wywotac i nawigowa¢ w menu syste-

mowym z Ekranu gtéwnego wykonujemy

nastepujaca sekwencje:

PL: Wejs¢ — Dot/Gora — Wejs¢ — DoV/
Gora — Wejs¢ — ...

EN: Enter - Down/Up - Enter - Down/
Up - Enter-....

Wcisniecie przycisku Wyjsé w wiekszosci
przypadkéw prowadzi do przejscia do wyz-
$zego poziomu.

— Lntormac)e

— Ustawlenla
o -31:-' I-I-I 't. ] -".. I-I-II_'|I 't. [ ]
2 S3WAn
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Przewiniecie w Dot powoduje przejscie do

dolnej czesci Menu gtéwnego. OWneE

W — Ystawienia
stat Wk, Wy k.,

l=tawienia zaawans.
Dane termost
L angus9es

Okna menu powyzej wyswietlaja katalog gtéwny drzewa menu lub tzw. Menu gtéwne.

Aktywacja dowolnego wiersza przyciskiem Wej$¢ prowadzi do przejécia do nizszego po-
ziomu menu, otwarcia listy ustawien, parametréw, funkgji specjalnych itp. Na przykfad:

14 FEC | Produced by Danfoss ©
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Widok gtéwny ekranu — objasnienie

Ponizszy ekran pokazuje mozliwe najwiecej roznych informacji, ktére moga by¢ widoczne
na wyswietlaczu jednoczesnie.

Nastepujace teksty, skréty i ikony na Ekranie gtléwnym majg specjalne znaczenie:

Czas Stopnie Alarm Wersja

|urzadzenia  Celsjusza | |urzadzenia oprogramowania

_Tryb Recznie Wyt.
aktywowany w
trybie PR z czasem

Wiersze z danymi dla]
Aktywnych kanatéw

#1-#7
B pozostatym do
KanalWYL.]\ _konca 57 min.
_Tryb Recznie WH.

Kanat z} 2 D'F 5 :rk;t))livgcivsvinc);;em
Alarmem 18.9°M0On 132m pozostatym do
12m On 120-12A :l\_kor’\ca 133 min.

Usterka czujnika — =
przerwa lub BE u I_"“:I Drl 1 5313 Tryb PR z ustawionym
zwarcie obwodu, / czasem cyklu 180

lub niepodtaczony minut i trybem
. . - - Grzanie On przez 120
Typ Rzeczywista Stan Nastawa minut.
regulacji  temperaturana ogrzewania  temperatury | Czasrzeczywisty od
czujniku dla rozpoczecia cyklu
trybu 1S L wynosi 113 minut.

FEC | Produced by Danfoss © 15
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4.4 Tryby sterowania, funkcje specjalne, stany specjalne i
ustawienia

Kazdy z 7 Kanatléw mozna skonfigurowac indywidualnie przy uzyciu jednego z trzech trybéw
sterowania — 1S (1 czujnik), PR (Regulacja czasu zatgczenia) i MOn/MOf (Recznie Wt./Wyt.).

Konfiguracje sterownika dla tych 3 trybéw sa nastepujace:

1. Sterowanie z jednym czujnikiem temperatury lub 1S: jedno wejécie czujnika tempera-
tury, jedno wyjscie przekaznikowe;

2. Sterowanie moca lub proporcjonalna czasowa regulacja mocy lub PR: brak wejscia
czujnika, jedno wyjscie przekaznikowe;

3. Recznie WL. i Recznie Wyl. ogrzewania z ustawieniem czasu lub MOn i MOf: brak
wejscia czujnika, jedno wyjscie przekaznikowe;

Z dowolnym trybem sterowania mozna skonfigurowac lub wtaczy¢/wytaczy¢ niektore spe-
cjalne funkgcje i statusy: ,Stan przekaznika PO/PZ’; ,Kabel OK?", ,Test przekaznika 5/30",
~Kanal WL./WYL." oraz,,Termostat WL./WYL." Funkcje specjalne i statusy zostaty opisane w
ponizszych rozdziatach.

Dodatkowo, kazdy Kanat mozna ustawic z statusem ,Nieaktywny” lub Aktywne = Nie.
Oznacza to, ze Kanat nie dziata w ogole i, pusta” linia jest wyswietlana na Ekranie gtéwnym.

44,1 Status kanalu,Aktywny” oraz ,Nieaktywny”

Status Nieaktywny mozna stosowac w przypadku aplikacji, ktore nie wymagaja uzycia
petnego zestawu 7 kanatéw. Widok/wiersz dla nieuzywanego Kanatu jest po prostu usu-
wany z ekranu.

Standardowa nastawa fabryczna dla DEVIreg™ Multi zaktada 1 aktywny Kanat #2. Ekran
glowny z tylko jednym Aktywnym kanatem #2 zostat przedstawiony ponizej:

16 FEC | Produced by Danfoss ©
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Wtaczanie i wytgczanie mozna przeprowadzi¢ w nastepujacej sekwencji menu:
PL: Ekran gtéwny — Wejs¢ do Menu giéwneg Aktywowa-
nie kanalow — Aktywuj kanat #X" — { Wejs¢ — Gora/Dét (TAK/NIE) — Wejsc }?
- tutaj i w dalszej czesci #X oznacza dowolny numer kanatu w zakresie od #1 do #7.
- tutaj i w dalszej czesci nawiasy wskazujg bardziej szczegdtowa sekwencje.
EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Activate channels -
Activate #X1) - { Enter - Up/Down (YES/NO) - Enter }

Przyktadowe ekrany bazowe dla powyzszej sekwencji:

Lntormac)e

| - ystawienlLa
=t at k. <hig k.,

Wienia z =|=|l.-.I=|r| =1
termostatuy

FEC | Produced by Danfoss © 17



N A
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44,2 Stan przekaznika PO/PZ — ustawienie specjalne dla stanu
»@rzanie On”

Grzanie On to stan logiczny dla systemoéw z czujnikiem temperatury. Oznacza to, ze rze-
czywista temperatura czujnika jest ponizej ustawionego poziomu, a sterownik powinien
otworzy¢ lub zamkna¢ styki przekaznika.

Grzanie On jest stanem logicznym, ktéry odpowiada typowi instalacji grzewczej. Niektére
instalacje grzewcze, na przyktad elektryczne, wymagaja przewaznie przekaznika, ktéry
zamyka styki, gdy ogrzewanie jest wtgczone. Jednak inne instalacje grzewcze, na przyktad
wodne, wymagaja czasem przekaznika, ktéry otwiera styki, gdy ogrzewanie jest wtgczo-
ne. W tym celu DEVIreg™ Multi ma mozliwos¢ skonfigurowanie statusu przekaznika —
~otwartego” lub ,zamknietego”.

Ponadto stan przekaznika umozliwia implementacje sterowania ogrzewaniem i chtodzeniem,
poniewaz ukfad chtodzenia ma odwrotny algorytmu do ukfadu grzewczego.

Specjalnym ustawieniem dla stanu logicznego Grzanie On jest Stan przekaznika PO/
PZ — Przekaznik otwarty PO lub Przekaznik zamkniety (PZ) — przekaznik dla kazdego z
kanatéw mozna ustawi¢ osobno.

Nastawa fabryczna — PZ dla przekaznikow lub stykéw przekaznika, ktére sg normalnie
otwarte (NO).

Uwaga: To ustawienie dziata gtdwnie wtedy, gdy sterownik jest zasilany!

Ustawienie Stanu przekaznika PO/PZ mozna wykona¢ w nastepujacej sekwencji menu:

PL: Ekran gtéwny — Wejs¢ do Menu giéwnego — Kanaly - ustawienia — Kanat #X
— Przekaznik PO/PZ — { Wejs¢ — Goéra/Doét (PO/PZ) — Wejsc }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings — Channel #X - Relay
status RO/RC - { Enter - Up/Down (RO/RC) - Enter }

44.3 Konfiguracja trybu 1S lub pojedynczego czujnika i Typu
czujnika

4.4.3.1 Tryb 1S
Sterowanie jednym czujnikiem (1S) to tryb z jednym czujnikiem temperatury.

Mozna go takze skonfigurowac dla dowolnego kanatu.

Algorytm logiczny tego trybu jest nastepujacy: jesli temperatura czujnika spadnie ponizej
wartosci nastawy, ogrzewanie zostanie wiaczone. Jesli temperatura czujnika przekroczy
warto$¢ nastawy, ogrzewanie zostanie wytgczone.

18 FEC | Produced by Danfoss ©
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Wyboru trybu 1S mozna dokona¢ za pomoca nastepujacej sekwencji menu:

PL: Menu gléwne — Kanaly - ustawienia — Kanat #X — Typ regulacji — { Wejs¢ —
Gora/Dot (1S/PR) — Wejsc }

EN: Main Menu - Channels settings — Channel #X - Regulation Type - { Enter — Up/
Down (1S/PR) - Enter }

0Ogolny schemat Kanatu jest przedstawiony ponizej:

S1

3
8

o Al

.
Kanat #1

LS

DIl e

N3 e————— 1 e
fze o -

<

1

3,
0

Niektore parametry regulacji nalezy skonfigurowac obowigzkowo — regulacja temperatu-
ry, inne opcjonalnie — histereza i sterowanie temperaturg alarmu.

Temperatura. Tryb 1S pozwla ustawi¢ temperature w zakresie od -50 °C do 200 °C. Do-
myslnie: 5 °C.

Uwaga: Kazdy typ czujnika ma swoj wiasny zakres temperatur, ktéry moze sie réznic¢ od poda-
nego powyzej maksymalnego.

Histereza. Tryb 1S pozwala ustawi¢ histereze w zakresie od 0,2 stopnia do 9 stopni. Do-
myslnie: 0,4°C.

Uwaga: Histereza jest wykorzystywana jako wartos¢ dodatnia lub ujemna do ustawionej
temperatury. Na przyktad, jesli ustawiona temp. = 5 °Ci histereza = 0,4 °C, ogrzewanie wytqgczy
sie przy temperaturze 5 + 0,4 = 5,4 °C i wiqczy sie przy temperaturze 5 - 0,4 = 4,6 °C.

FEC | Produced by Danfoss © 19
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Ustawienie temperatury i histerezy mozna wykona¢ w nastepujacej sekwencji menu:

PL: Ekran gléwny — Wejs¢ do Menu gtéwnego — Kanaty - ustawienia — Kanat #X —
Temp. i Histereza — #X Ustaw temperature utrzymania — { D6t — #X Ustaw +-
histereze }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Temp &
Hysteresis - #X Set temperature - { Down - #X Set +-Hysteresis }

Temperatury alarmu. Tryb 1S ma ustawienia Temp. alarmu z 3 parametrami — alarm
wiaczony lub wytaczony, minimalng temperaturg i maksymalng temperaturg alarmu.
Temperatury alarmowe majg niezmienng histereze 0,2 °C.

Domyslne — Temp. alarmu jest wigczony, Alarm niskiej temperatury = 0 °C, Alarm
wysokiej temperatury = 60 °C.

Uwaga: Instalator/uzytkownik jest odpowiedzialny za ustawienie prawidtowych wartosci
alarmowych odpowiadajqcych typowi czujnika i aplikacji, aby unikng¢ przegrzania kabla,
materiatéw budowlanych itp.

Przyktad ustawien Stan alarmu i temperatury Temp. alarmu przedstawiono ponizej (linie 2-4):

Dane na powyzszej ilustracji oznaczaja: Temp. alarmu jest wytaczony dla Kanatu #2 (Wyt.), a
oprogramowanie nie kontroluje temperatury alarmu, zakres alarmu ustawiony z wartosciami
od 0°Cdo 60 °C, rzeczywista temperatura czujnika poza zakresem — Stan alarmu =Tak.

Temperatury alarmowe i zataczenie alarmu mozna ustawia¢ w nastepujacej sekwencji menu:

PL: Ekran gléwny — Wejs¢ do Menu giéwnego — Kanaly - ustawienia — Kanat #X
— Alarm temp. — ustaw. — (#X Alarm temperatury Wi/Wyt. — D6t — #X Ustaw
alarm niskiej temperatury — D6t — #X Ustaw alarm wysokiej temperatury }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Alarm
Temps & En/Dis - ( #X Alarm Temp En/Dis — Down - #X Alarm min Temp - Down
- #X Alarm max Temp }
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"Numer ' ! Rzeczywista ' Tstan ogrzewa- " Nastawa '
kanatu temp. czujnika nia: On lub Of  temperatury

4.4.3.2 Konfiguracja Typu czujnika

Tryb sterowania 1S mozna skonfigurowac dla 8 ré6znych typéw czujnikéw temperatury.

Za pomocg manu termostatu mozna wybrac typ czujnika podaczonego do wejs¢ analogowych
Al1-Al7 sposrdd: NTC15k (15 kOhm przy 25 °C), NTC10k (10 kOhm przy 25 °C), NTC5k (5 kOhm
przy 25 °C), NTC2k (2 kOhm przy 25 °C), NTC100 (100 kOhm przy 25 °C), NTC16k (16,7 kOhm
przy 100 °C), PT1000 (1000 Ohm przy 0 °C), Ni100 (100 Ohm przy 0 °C).

Typ czujnika mozna ustawic¢ za pomoca nastepujacej sekwencji menu:

PL: Ekran gtéwny — Wejs¢ do Menu giéwnego — Kanaly - ustawienia — Kanat
#X — Typ czujnika — {Wejs¢ — Géra/D6t (PT1000/ NTC10k/ NTC100/ Ni100/
NTC2K/ NTC16k/ NTC5k/ NTC15k) }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Sensor
type - {Enter - Up/Down ( PT1000/ NTC10k/ NTC100/ Ni100/ NTC2K/ NTC16k/
NTC5k/ NTC15k) }

Uwaga: Ustawienie jest mozliwe/widoczne tylko dla Aktywnych kanatow.

Wybrany Typ czujnika mozna znalez¢ na ekranach Dane kanatu za pomocg nastepujacej
sekwencji menu:

PL: Ekran gtéwny — Dét.

EN: Main Screen - Down.
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Przyktadowy ekran:
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Innym sposobem sprawdzenia Typu czujnika jest skorzystanie z nastepujacej sekwencji:
PL: Ekran gtéwny — Wejs¢ do Menu giéwnego — Kanaly - informacje — Kanat #X
EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels data - Channel #X
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4.4.4 Tryb PR lub Regulacja czasu zataczenia

Regulacja mocy to proporcjonalny czasowo tryb regulacji mocy z prostym generatorem cykli
gdzie ustawiamy czas zataczenia ogrzewania w okresie trwania cyklu.

Ten tryb mozna skonfigurowa¢ indywidualnie dla kazdego kanatu.

Algorytm logiczny PR jest nastepujacy: jesli licznik czasu jest ponizej ustawionego Czasu
zatgczenia (gdy ogrzewanie ma by¢ wiaczone), ogrzewanie jest wtgczone, a jesli licznik

czasu jest powyzej ustawionego Czasu zataczenia, ogrzewanie jest wytaczane do korca
trwania/cyklu.
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Wyboru trybu PR mozna dokonaé za pomoca nastepujacej sekwencji menu:

PL: Menu gtléwne — Wejs¢ do Menu gidwnego — Kanaly - ustawienia — Kanat #X
— Typ regulacji — { Wejs¢ — Goéra/Dot (1S/PR) — Wejs¢ }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Regula-
tion Type - { Enter —- Up/Down (1S/PR) - Enter }

Schemat logiki trybu PR przedstawiono ponizej:

Cykl (1-900, min.) Cykl Cykl

1Czas zalaczenia . | .
> > : : :

'Grzanie On 1 Grzanie On | Grzanie On

LI
1 1
L L

Grzanie Off Grzanie Off Grzanie Off [

Ogdlny schemat Kanatu jest przedstawiony ponize;j:

=
[e]
[v)
°

e Al

Kanat #1

-

NO1 e

DI L]

Mozna skonfigurowa¢ dwa parametry regulacji: Czas zataczenia i dtugos¢ cyklu trybu PR.

Cykl. Okrescla sumaryczng dtugosc¢ jednego cyklu w ktdrym ogrzewanie jest wiaczone i
wylaczone. Mozna ustawi¢ od 1 do 900 minut. Domyslnie — 30 min.

Czas zalaczenia. Czas liczony od poczatku Cyklu, w ktérym ogrzewanie jest wiaczone.
Mozna ustawic¢ od 1 do 30 minut. Domyslnie - 15 min.

Uwaga: Instalator/uzytkownik jest odpowiedzialny za ustawienie prawidfowych wartosci
czasowych odpowiadajqcych konkretnym zastosowaniom, aby unikngc¢ przegrzania kabla,
materiatéw budowlanych itp.
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Parametry trybu PR mozna ustawic¢ za pomoca nastepujacej sekwencji menu:

PL: Ekran gtéwny — Wejs¢ do Menu giéwnego — Kanaly - ustawienia — Kanat #X
— Czas zalacz. i okres — { Wejs¢ — #X Ustaw czas zalaczenia — D6t — #X Ustaw
dlugosé cyklu }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - On Time
& Period - { Enter - #X Set On Time — Down - #X Set PR Period }

Linia Gtéwnego ekranu z danymi trybu PR dla jednego kanatu jest pokazana ponizej:

0Of 15~ 30

'Czas od poczatku ' Tstan ogrzewa- 'czas zataczenia = Cykl
cyklu (min.) nia: On lub Of (min.) (min.)

445 MOniMOf— Reczne wiaczanie ogrzewania i recznie wylacza-
nie ogrzewania

Tryb Recznie Wk./Wyk. (na ekranie — MOR lub MOf) to sterowanie z ustawionym okresem
czasu, w ktérym ogrzewanie bedzie wigczone lub wytaczone. Ten tryb moze uruchomi¢
tylko na bazie trybu 1S lub PR, a po zakonczeniu trybu Recznie Wt./Wyt. sterownik po-
wréci do wezesniejszego trybu — 1S lub PR.

Ten tryb mozna skonfigurowac indywidualnie dla kazdego kanatu.

Mozna skonfigurowac trzy parametry regulacji: czas recznego dziatania, stan ogrzewania —
On lub Of oraz stan Start lub Stop.

Czas recznego dzialania. Ustawianie okresu czasu dla trybu MOn lub MOf. Domysinie —
1 min.

Stan ogrzewania. Ustawienie stanu Grzanie On lub Grzanie Of. Domys$lne — Of.

Start lub Stop. Uruchamianie lub zatrzymywanie trybu sterowania. Po zakoriczeniu pracy
w trybie MOn lub MOf sterownik automatycznie przechodzi do stanu Stop i znika z ekra-
nu. DomysInie — Stop.

Uwaga: Instalator/uzytkownik jest odpowiedzialny za korzystanie z tego trybu i ustawienie prawi-
dtowych standéw odpowiadajqcych konkretnym zastosowaniom, aby uniknqc przegrzania kabla,
materiatéw budowlanych itp.
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Ustawienia trybu MOR lub MOf i parametréw trybu mozna wprowadzac w nastepujacej sekwen-

¢jimenu:

PL: Ekran gtéwny — Wejs¢ do Menu giéwnego — Kanaly - ustawienia — Kanat
#X — Recznie Wk./Wyt. — { Wejs¢ — #X Ustaw czas recznego Wt./Wyt. — D6t —
Ustaw stan przekaznika Wt/Wyt. — Stan trybu recznego: START/STOP }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Manually
On/Of - { Enter - #X Manually On/Of Time — Down - Status On or Of - Down -
Manually On/Of Start or Stop }

Ekran gtéwny z danymi trybu MOnR dla jednego kanatu pokazano na rysunku ponizej
(tutaj MOnR zostat uruchomiony w trybie 1S):

'Dane trybu ' Tstan ogrzewa- ' Pozostaty czas trybu '
bazowego nia: On lub Of (min.)

4.4.6 Kabel OK? — specjalna funkcja kanatu

Kabel OK? to specjalna funkcja ktérej mozna uzy¢ do sprawdzenia poprawnego dziatania
kabla grzejnego lub innych urzadzer elektrycznych przy uzyciu kontroli przeptywu pradu.
Innymi stowy, prad w elemencie grzewczym jest kontrolowany po wiaczeniu ogrzewania.
Alarm kanatu pojawia sie w wyniku stanu,,nie OK" dla funkcji Kabel OK? (Alarm — symbol,!”
w linijce Kanatu na Ekranie gtéwnym).

Dla funkcji Kabel OK? nalezy uzy¢ dodatkowego urzadzenia — na przyktad przekaznika
kontroli pradu (CMR) lub podobnego. CMR nalezy podtaczy¢ do wejs¢ cyfrowych DI1-DI7
odpowiadajacych numerowi Kanatu. Gtéwna logika CMR jest nastepujaca — jesli prad nie
przeptywa przez urzadzenie, to 2 styki/wyjscia sa zamkniete, a jesli prad przeptywa przez
urzadzenie, to 2 styki/wyjscia sg otwarte. Ta logika moze réwniez dziata¢ przy odwrotnym
stanie stykow/wyjs¢.

Uwaga: Funkcja dziata tylko wtedy, gdy Kanat ma stan ,Grzanie On”! Innymi stowy — jesli
ogrzewanie jest wytqczone (,Grzanie Of” kabel lub inny element grzewczy nie pobiera zadne-
go prqdu i nie ma co kontrolowac.
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Ten tryb mozna skonfigurowac indywidualnie dla kazdego kanatu. Domysinie funkcja ta
jest wylaczona dla wszystkich Kanatéw.

Schemat Kanatu z podtagczonym CMR jest przedstawiony ponizej:

Dla stanu Kabel OK? = OK oznacza Tak, a dla stanu Kabel OK? = nie OK oznacza Nie.

Dla funkcji Kabel OK? mozna ustawi¢ dwa parametry regulacji: Wigcz lub Wytacz, oraz stanu
wejécia cyfrowego (DI) dla stanu OK — normalnie otwarty (NO) lub normalnie zamkniety (NC) na
wejsciu COMDL.

Wiacz lub Wytacz. Funkcje mozna wiaczy¢ (Wh.) lub wytaczy¢ (Wyt.) dla dowolnego Ka-
natu. Domyslnie — Wytaczona.

Kabel OK? = NO/NC . Ustawienie stanu wejscia cyfrowego (DI), gdy funkcja Kabel OK?
jest OK. Oznacza to, ze jesli wybrano NO dla Kabel OK? = OK, to wejscie cyfrowe nie jest
podfaczone do wejscia sterownika COM DI lub jest otwarty obwdd pomiedzy DI a COM
DI. Oraz odwrotnie, jesli wybrano NC dla Kabel OK? = OK, to wejscie cyfrowe jest podta-
czone do wejscia sterownika COM DI lub jest zwarty obwéd pomiedzy DI a COM DI.
Domyslne — NO lub normalnie otwarte (to ustawienie i prawidtowe CMR sg pokazane na
powyzszym ekranie).

Ustawienia funkcji Kabel OK? mozna wykona¢ za pomoca nastepujacej sekwencji menu:

PL: Ekran gtéwny — Wejs¢ do Menu gléwnego — Kanaly - ustawienia — Kanat #X —
Kabel OK? — { Wejs¢ — #X Kabel OK? Wt/Wyt. — D6t — #X Kabel OK? = NO/NC}

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings —- Channel #X - Cable-
OK?- { Enter - #X CableOK? En/Dis - Down - #X CableOK? = NO/NC}
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Dane funkcji Kabel OK? s3 przedstawione na ekranie Dane kanatu #X, jak na ponizszym
ekranie w 3 dolnych wierszach:

Odpowiednie dane na powyzszej ilustracji oznaczaja:
- Kabel OK? funkcja jest wylaczona dla Kanat #2 — ,Wyl.” na ekranie, a oprogramowa-
nie nie steruje stanem wejscia DI2 (wejscie Kabel OK? dla Kanatu #2);
— wejscie DI2 ma ustawienie,,NO” (normalnie otwarte), innymi stowy, gdy prad przepty-
wa przez kabel/grzatke, wejscie DI2 nie powinno by¢ zamkniete na COM DI;
— aktualny stan funkcji Kabel OK? jest OK i w ostatnim wierszu jest wyswietlany komu-
nikat,Tak”.

44,7 KanalWt./Wyt. — funkcja specjalna

Kazdy Aktywny kanat mozna ustawi¢ w stan Wyt. lub Wk.. Wyt. oznacza, ze nie ma
potrzeby wykonywania algorytmu sterowania Kanatu na przyktad z powodu wadliwego
dziafania kabla lub czujnika, instalacji grzewczej itp. Innymi stowy, Kanat nie realizuje
algorytmu i nie pokazuje zadnych Alarméw. Jednoczesnie Kanat ten zapisuje wszystkie
ustawienia, a w trybie 1S aktywne Kanaty pokazuja rzeczywista temperature czujnikow,
a w trybie PR — pokazuja czas rzeczywisty. Ponadto mozliwe jest wprowadzanie/zmiana
jakichkolwiek ustawien.

Ustawienia funkcji Kanat WE/Wyt. mozna dokonac za pomoca nastepujacej sekwencji menu:

PL: Ekran gtéwny — Wejs¢ do Menu giéwnego — Kanaly - ustawienia — Kanat #X
— Kanat WL/Wyk. — {Wejs¢ — #X Kanat WL./WYL. }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings - Channel #X - Channel
ON/OFF - {Enter - #X Channel ON/OFF }

Gdy Kanat jest Wyk. znak/symbol — ,#" — jest wyswietlany w drugiej pozycji wiersza
Ekranu gtéwnego, na przyktad:
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448 Termostat WL/Wyt. — funkcja specjalna i przetacznik

Sterownik DEVIreg™ Multi mozna skonfigurowa¢ w menu ze stanem WYk. Oznacza to, ze
nie ma potrzeby przeprowadzania jakichkolwiek regulacji dla wszystkich 7 Kanatéw. Jed-
noczesnie wszystkie Kanaty zapisuja wszystkie ustawienia, a w trybie 1S aktywne Kanaty
pokazuja rzeczywista temperature czujnikéw, a w trybie PR — pokazuja czas rzeczywisty.
Ponadto mozliwe jest wprowadzanie/zmiana jakichkolwiek ustawien.

Ustawienia funkcji Termostat Wt./Wyt. mozna dokonac za pomoca nastepujacej sekwen-

cji menu:

PL: Ekran glowny — Wejs¢ do Menu glownego — Termostat Wt/Wyt. — {Wejs¢ —
Wiacz termostat — Dot — Wylacz termostat }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Device ON/OFF - {Enter — Turn device ON -
Down - Turn device OFF }

Gdy Termostat jest WYL. specjalny znak/symbol — ,#” — jest wyswietlany w lewym rogu
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Dodatkowo sterownik DEVIreg™ Multi mozna ustawi¢ w stan WYk. za pomoca ,mecha-
nicznego” przetacznika podtgczonego do DI8:

Alarm

c8
com
DI 5-8

Uwaga: Jesli nie jest uzywany zaden przetqcznik, oznacza to ze Termostat jest zawsze WE..

Gdy Termostat jest WYL. przez,mechaniczny” przetacznik, dwa znaki/symbole — ,##" —
s wyswietlane w lewym rogu Ekranu gtléwnego, na przyktad:

FEC | Produced by Danfoss © 29



N A

Instrukcja montazu i podrecznik uzytkownika DEVIreg™ Multi

449 Test przekaznika 5/30— funkcja specjalna

Za pomoca tej funkcji mozna przetestowac kazdy Aktywny kanat. Po uruchomieniu funkgji
przekaznik odpowiedniego Kanatu przetacza sie na On i Of co 5 sek. w ciggu 30 sekund.

Uruchamianie specjalnej funkgcji Test przekaznika 5/30 mozna dokonac¢ w nastepujacej

sekwencji menu:

PL: Ekran gtéwny — Wejs¢ do Menu giéwnego — Kanaly - ustawienia — Kanal #X
— Test przekaznika 5/30 sek — {Wejs¢ — STOP/START }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels settings — Channel #X - Relay Test
5/30 sec - {Enter —- STOP/START }

Uwaga: Po uruchomieniu tej funkcji na ekranie(-ach) nie pojawi sie nic nowego. Stycha¢ tylko
dzwiek przetqczania odpowiedniego przekaznika.

4.4.10 Alarmy, dane alarmu i przekaznik alarmu

Sterownik DEVIreg™ Multi posiada przekaznik Alarmu z dwoma typami stykéw — NO i
NC. Do sygnalizowania Alarméw sterownik uzywa stykéw, ktére maja numer 8 — NC8, C8 i
NO8. Schemat potaczen jest przedstawiony na ilustracji ponize;j:

Alarm

"

®
%]

l

Alarm Alarm
NC NO

6(4)A
250V~

DI8

4+——NC8 o
<4+——NO08 e
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Informacja na temat Alarmu dotyczacego dowolnego Kanatu pojawia sie w wierszu tego
Kanatu wraz z wykrzyknikiem — ,!". Na przykfad, jak pokazano na ponizszej ilustracji, gdy
w wyniku awarii czujnika temperatury pojawia sie informacje o Alarmie:

4 t15:————-= 0Of E=

Uwaga: Kazdy typ Alarmu — np. awaria czujnika lub Kabel OK?= Nie, ma taki sam symbol
wykrzyknika na ekranie.

Dodatkowo kazdy Alarm wystepujacy w sterowniku jest wyswietlany na Ekranie gtow-
nym jako Alarm urzadzenia z trzema wykrzyknikami — 11! — w pierwszym wierszu na
Ekranie gtéwnym. Przyktad przedstawiono na ilustracji ponizej:

Uwaga: jezeli Kanat lub Termostat jest WYL., zaden z odpowiednich Alarméw nie pojawia sie na
ekranie.

Szczegétowe informacje na temat wszystkich Alarméw mozna znalez¢ na specjalnych
ekranach Alarmu, naciskajac przycisk Wyjéé na Ekranie gtéwnym.

Przyktad szczegétowych informacji o Alarmie przedstawiono ponizej:

temperatury #1

ElR AL TYWHE

Jesli wystapi wiecej niz jeden Alarm, mozna przetaczac ekrany za pomoca przyciskdéw
Gora i Dot.
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4.4.11 Wyswietlanie Licznikow przekaznika

Sterownik DEVIreg™ Multi zbiera informacje o liczbie wtaczen przekaznika Kanatu.
Informacje o licznikach przekaznikdw mozna znalez¢ na dwa sposoby.

Najprostszy sposéb wyswietlania,Licznik ZAt przekaz.” mozna wykona¢ w nastepujacej
sekwengji:

PL: Ekran gtéwny — Gora.

EN: Main Screen - Up.

Na przyktad widok ekranu moze by¢ nastepujacy:

LC2N LK £

(1]
1]
| |

[ g —
T s s s s H s

=]
o

d
g,
=
P

Drugi sposob to wyswietlenie listy informacji serwisowych, ktére mozna wykona¢ w

nastepujacej sekwencji:

PL: Ekran gtéwny — Wejs¢ do Menu gldéwnego — Kanaly - informacje — Kanal #X —
{ Dot — Dot }.

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Channels data - Channels data #X -
{Down - Down }.

Na przykfad:
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4.4.12 Ustawienia jezyka

Wyboru jezyka mozna dokona¢ w nastepujacej sekwencji menu:

PL: Ekran gldwny — Wejs¢ do Menu gléwnego — Language - Jezyk — { Wej$¢ —
English/Polish/Russian/Ukrainian/... }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Language - { Enter — English/Polish/
Russian/Ukrainian/... }

Uwaga: Dostepne sq rézne wersje oprogramowania z réznymi jezykami.
4.4.13 Ustawiania daty i czasu

Sterownik DEVIreg™ Multi posiada RTC (Real Time Clock) - zegar czasu rzeczywistego do
rejestrowania czasu i daty zdarzen, na przykfad Alarmoéw.

Ustawienia daty i godziny mozna wprowadza¢ w nastepujacej sekwencji menu:

PL: Ekran gtéwny — Wejs¢ do Menu giéwnego — Ustawienia zaawans. — Data i
godzina — { Wejs¢ — Prawo/Lewo — Wejs¢ —YYYY — MM — DD — WD — hh —
mm —ss}

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Device settings — Date & Time setup - { Enter -
Right/Left - Enter -YYYY - MM - DD -WD - hh -mm -ss}

Uwaga: Czas podtrzymania akumulatorowego wynosi min. 48 godzin.

4.4.14 Ustawienia BMS

Sterownik DEVIreg™ Multi posiada optoizolowany interfejs szeregowy Modbus RS-485.

Ustawienia Modbus RS-485 mozna wprowadzac w nastepujacej sekwencji menu:

PL: Ekran gtéwny — Wejs¢ do Menu giéwnego — Ustawienia zaawans. — BMS -
ustawienia — { Wejs¢ — Adres — Dot — Szybkos¢ transmisji — D6t — Parame-
try komunikacji }

EN: Main Screen - Enter to Main Menu - Device settings — BMS settings - { Enter -
Serial address — Down - Serial baud rate - Down - Serial settings }

Bardziej szczegdtowe informacje znajdujg sie w Zataczniku A.
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5 Schemat potaczeniowy

Schemat potaczen DEVIreg™ Multi

Power
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6 Dane techniczne

6.1 Dane techniczne
Typ Wartos¢

Napiecie znamionowe 110/230V AC, 50-60 Hz
Maks. pobdér mocy 20V A
Obcigzenie rezystancyjne przekaznika (indukcyjne,

cos(fi) = 0,6):

Catkowity limit obcigzenia pradowego 32A
C1-NO1, C2-NO2 10 (3,5) A (100 000 cykli)

C5-NO5, C6-NO6
C3-NO3-NC3, C4-NO4-NC4
C7-NO7-NC7, C8-NO8-NC8

JA(
6 (4) A (100 000 cykli)
6 (4) A (100 000 cykli)
6 (4) A (100 000 cykli)

Wejscia czujnikow

Wejscia analogowe Al1-Al8

Czujnik

Czujniki temperatury mozna wybiera¢ oddzielnie za
pomocg oprogramowania na wejsciach analogowych
Al1-Al7:

NTC15k (15 kOhm przy 25°C)

NTC10k (10 kOhm przy 25°C)

NTC5k (5 kOhm w temp. 25°C)

NTC2k (2 kOhm przy 25°C)

NTC100 (100 kOhm przy 25°C)

NTC16k (16,7 kOhm przy 100°C)

PT1000 (1000 omoéw przy 0°C)

Ni100 (100 omoéw przy 0°C)

Monitorowanie awarii czujnika

Odtaczony lub zwarty czujnik

Wejscia cyfrowe

DI1-DI8, styki beznapieciowe, wejscia dwustanowe

Specyfikacja przytacza

Zgrupowane ztacza srubowe, skok 5 mm

Dopuszczalny przekrdj kabli

Kabel o przekroju 0,2-2,5 mm?

Czas podtrzymania na baterii, min.

48 godzin

Wytrzymatos¢ termoplastyczna

125°C zgodnie z norma IEC 60730-1

Stopien zanieczyszczenia

2 (do stosowania w budynkach mieszkalnych)

Typ sterownika

1C

Temperatury i warunki pracy

CE: -20T60/UL: 0T55, 90% RH bez kondensacji

Temperatura i warunki przechowywania

-30T85, 90% RH bez kondensacji

Klasa IP

IP40 tylko na pokrywie przedniej

Stopien ochrony

Klasa Il — @

Odpornosé na przepiecia

Przeznaczone do Il kategorii przepieciowej

Wymiary (W/S/G), wymiar DIN:

110(122) x 138 x 70 mm, 8 modutéw DIN

Sposéb montazu

Szyna DIN, zgodnie z norma EN 60715

Masa, netto

511g

Jezyki menu

v01.7:EN, PL, RU, UA

Jednostka bazowa

Danfoss MCX08M2, nr kat. 080G0307

Klasa oprogramowania

A
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6.2 Wymiary
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7 Instrukcje utylizacji
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Zalacznik A. Interfejs BMS i RS-485

Sterownik posiada wbudowany system transmisji danych Modbus i moze by¢ podtagczony
do jednostki centralnej BMS.

A1l. Ustarwrienia komrurnikac'i

Domyslne ustawienia komunikacji:

«  Adres szeregowy: 1.

«  Szybkos¢ transmisji szeregowej (predkos¢ transmisji): 19200.
«  Ustawienia szeregowe: 8N1.

A2.Dane techniczne RS-485

Specyfikacje sieci sprzetowej MCX (okablowanie, topologia itd.) mozna znalez¢ w dokumencie
firmy Danfoss:

User manual. Meet any HVAC requirement with the reliability of MCX network.
Dokument ten zawiera ogélne wskazéwki dotyczace konfiguracji sieci RS-485.
A3.Parametry i zmienne Modbus

Parametry i zmienne Modbus dla sterownika DEVIreg™ Multi.

D RIPTIO A A p R AD
PARAMETERS & STATUS VARIABLES

Q10 Activate channels > Activate #1

P16 | Activate #1 0 1 0-NO Enum 2 RW 3001
W10 Activate channels > Activate #2

016 | Activate #2 0 1 1-YES Enum 2 RW 3002
R10 Activate channels > Activate #3

116 | Activate #3 0 1 0-NO Enum 2 RW 3003
G10 Activate channels > Activate #4

U16 | Activate #4 0 1 0-NO Enum 2 RW 3004
H10 Activate channels > Activate #5

Y16 | Activate #5 0 1 0-NO Enum 2 RW 3005
Z10 Activate channels > Activate #6

T16 | Activate #6 0 1 0-NO Enum 2 RW 3006
X10 Activate channels > Activate #7
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V16 | Activate #7 0 1 0-NO Enum 2 RW 3007

Q1 Channel #1 > Regulation Type

P1 #1 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3008
PR - Power Regulation

Q2 Channel #1 > Temp & Hysteresis

P2 | #1 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3009

P3 | #1 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3010

Q3 Channel #1 > On Time & Period

P4 | #1 SetOnTime 1 0 15 min. RW 3011

P5 #1 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3012

Q4 Channel #1 > Alarm Temps & En/Dis

P6 | #1 Alarm Temp En/Dis 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3013

P7 | #1 Alarm min. Temp -50 0 0 °C RW 3014

P8 | #1 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3015

Q5 Channel #1 > CableOK?

P9 | #1 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3016
function of current monitoring in the load

P10 | #1 CableOK? = NO/NC. Set up DI1 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3017

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

Q75 Power calculator > Channel Power #1

P11 | #1 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 w RW 3018

Q8 Channel #1 > Manually On/Of

P12 | #1 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3019
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

P13 | #1 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3020

P14 | #1 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3021
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

Q9 Channel #1 > Channel ON/OFF

P15 | #1 Channel ON/OFF If OFF - symbol # in the 0 1 0-OFF Enum 7 RW 3022
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown

Q11 Channel #1 > Sensor type

P17 | #1 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3023

Q12 Channel #1 > Relay Status RO/RC

P18 | #1 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3024
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

Q13 Channel #1 > Relay Test 5/30 sec.

P19 | #1 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3025

W1 Channel #2 > Regulation Type

O1 | #2 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3026
PR - Power Regulation

W2 Channel #2 > Temp & Hysteresis

02 | #2 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3027

O3 | #2 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3028
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w3 Channel #2 > On Time & Period

04 | #2SetOnTime 1 0 15 min. RW 3029

O5 | #2 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3030

W4 Channel #2 > Alarm Temps & En/Dis

06 | #2 Alarm Temp En/Dis 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3031

07 | #2 Alarm min. Temp -50 0 0 °C RW 3032

08 | #2 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3033

W5 Channel #2 > CableOK?

09 | #2 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3034
function of current monitoring in the load

010 | #2 CableOK? = NO/NC. Set up DI2 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3035

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

W75 Power calculator > Channel Power #2
011 | #2 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 w RW 3036
W8 Channel #2 > Manually On/Of
012 | #2 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3037
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)
013 | #2 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-0Of Enum 11 RW 3038
014 | #2 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3039
Caution: this mode may cause overheating and
damage!
W9 Channel #2 > Channel ON/OFF
015 | #2 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum7 RW 3040
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown
W11 Channel #2 > Sensor type
017 | #2 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3041
W12 Channel #2 > Relay Status RO/RC
018 | #2 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3042
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’
W13 Channel #2 > Relay Test 5/30 sec.
019 | #2 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3043
R1 Channel #3 > Regulation Type
1 #3 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3044
PR - Power Regulation
R2 Channel #3 > Temp & Hysteresis
12 #3 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3045
13 #3 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3046
R3 Channel #3 > On Time & Period
14 #3 Set OnTime 1 0 15 min. RW 3047
15 #3 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3048
R4 Channel #3 > Alarm Temps & En/Dis
16 #3 Alarm Temp En/Dis 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3049
17 #3 Alarm min. Temp -50 0 0 RW 3050
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18 #3 Alarm max. Temp 0 200 60 RW 3051

R5 Channel #3 > CableOK?

19 #3 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3052
function of current monitoring in the load

110 | #3 CableOK? = NO/NC. Set up DI3 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3053

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

R75 Power calculator > Channel Power #3

111 | #3 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 W RW 3054

R8 Channel #3 > Manually On/Of

112 | #3 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3055
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

113 | #3 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3056

114 | #3 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3057
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

R9 Channel #3 > Channel ON/OFF

115 | #3 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum 7 RW 3058
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown

R11 Channel #3 > Sensor type

117 | #3 Sensor type 0 7 1-PT1000 | Enum9 RW 3059

R12 Channel #3 > Relay Status RO/RC

118 | #3 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3060
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

R13 Channel #3 > Relay Test 5/30 sec.

119 | #3 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3061

G1 Channel #4 > Regulation Type

U1 | #4 Regulation Type: 1S - Single Sensor, PR - 0 1 1-1S Enum 1 RW 3062
Power Regulation

G2 Channel #4 > Temp & Hysteresis

U2 | #4 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3063

U3 | #4 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3064

G3 Channel #4 > On Time & Period

U4 | #4 SetOnTime 1 0 15 min. RW 3065

U5 | #4 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3066

G4 Channel #4 > Alarm Temps & En/Dis

U6 | #4 Alarm Temp En/Dis 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3067

U7 | #4 Alarm min. Temp -50 0 0 °C RW 3068

U8 | #4 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3069

G5 Channel #4 > CableOK?

U9 | #4 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3070
function of current monitoring in the load

U10 | #4 CableOK? = NO/NC. Set up DI4 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3071

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK
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G75 Power calculator > Channel Power #4

U11 | #4 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 W RW 3072

G8 Channel #4 > Manually On/Of

U12 | #4 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3073
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

U13 | #4 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3074

U14 | #4 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3075
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

G9 Channel #4 > Channel ON/OFF

U15 | #4 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum 7 RW 3076
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown

G11 Channel #4 > Sensor type

U17 | #4 Sensor type 0 7 1-PT1000 | Enum9 RW 3077

G12 Channel #4 > Relay Status RO/RC

U18 | #4 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3078
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

G13 Channel #4 > Relay Test 5/30 sec.

U19 | #4 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3079

H1 Channel #5 > Regulation Type

Y1 #5 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3080
PR - Power Regulation

H2 Channel #5 > Temp & Hysteresis

Y2 | #5 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3081

Y3 | #5 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3082

H3 Channel #5 > On Time & Period

Y4 | #5 SetOnTime 1 0 15 min. RW 3083

Y5 | #5 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3084

H4 Channel #5 > Alarm Temps & En/Dis

Y6 | #5 Alarm Temp En/Dis 0 1 0 - Dis Enum 5 RW 3085

Y7 | #5 Alarm min. Temp -50 0 0 °C RW 3086

Y8 | #5 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3087

H5 Channel #5 > CableOK?

Y9 | #5 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3088
function of current monitoring in the load

Y10 | #5 CableOK? = NO/NC. Set up DI5 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3089

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

H75 Power calculator > Channel Power #5

Y11 | #5 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 W RW 3090

H8 Channel #5 > Manually On/Of

Y12 | #5 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3091
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

Y13 | #5 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-0Of Enum 11 RW 3092
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Y14 | #5 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3093
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

H9 Channel #5 > Channel ON/OFF

Y15 | #5 Channel ON/OFF If OFF - symbol # in the 0 1 0-OFF Enum 7 RW 3094
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown

H11 Channel #5 > Sensor type

Y17 | #5 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3095

H12 Channel #5 > Relay Status RO/RC

Y18 | #5 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3096
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

H13 Channel #5 > Relay Test 5/30 sec.

Y19 | #5 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3097

Z1 Channel #6 > Regulation Type

T #6 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3098
PR - Power Regulation

Z2 Channel #6 > Temp & Hysteresis

T2 | #6 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3099

T3 | #6 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3100

73 Channel #6 > On Time & Period

T4 | #6 Set OnTime 1 0 15 min. RW 3101

T5 | #6 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3102

Z4 Channel #6 > Alarm Temps & En/Dis

T6 | #6 Alarm Temp En/Dis 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3103

T7 | #6 Alarm min.Temp -50 0 0 °C RW 3104

T8 | #6 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3105

Z5 Channel #6 > CableOK?

T9 | #6 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3106
function of current monitoring in the load

T10 | #6 CableOK? = NO/NC. Set up DI6 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3107

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

Z75 Power calculator > Channel Power #6

T11 | #6 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 w RW 3108

Z8 Channel #6 > Manually On/Of

T12 | #6 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3109
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

T13 | #6 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3110

T14 | #6 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 31
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

79 Channel #6 > Channel ON/OFF

T15 | #6 Channel ON/OFF If OFF — symbol # in the 0 1 0-OFF Enum 7 RW 3112
line, algorithm is stopped, but real Temp. is
being shown
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Z11 Channel #6 > Sensor type

T17 | #6 Sensor type 0 7 1-PT1000 | Enum9 RW 3113

Z12 Channel #6 > Relay Status RO/RC

T18 | #6 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3114
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

Z13 Channel #6 > Relay Test 5/30 sec.

T19 | #6 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3115

X1 Channel #7 > Regulation Type

Vi1 #7 Regulation Type: 1S - Single Sensor, 0 1 1-1S Enum 1 RW 3116
PR - Power Regulation

X2 Channel #7 > Temp & Hysteresis

V2 | #7 Set Temperature -50 200 5 °C RW 3117

V3 | #7 Set +-Hysteresis 0.2 6 0.4 °C RW 3118

X3 Channel #7 > On Time & Period

V4 | #7 Set OnTime 1 0 15 min. RW 3119

V5 | #7 Set PR Period (max. 900 minutes) 0 900 30 min. RW 3120

X4 Channel #7 > Alarm Temps & En/Dis

V6 | #7 Alarm Temp En/Dis 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3121

V7 | #7 Alarm min. Temp -50 0 0 °C RW 3122

V8 | #7 Alarm max. Temp 0 200 60 °C RW 3123

X5 Channel #7 > CableOK?

V9 | #7 CableOK? En/Dis - Enable or Disable the 0 1 0-Dis Enum 5 RW 3124
function of current monitoring in the load

V10 | #7 CableOK? = NO/NC. Set up DI7 status 0 1 1-NO Enum 8 RW 3125

Normally Opened (NO) or Normally Closed (NC)
when cable is OK

X75 Power calculator > Channel Power #7

V11 | #7 Channel Power (max. 32000) 0 32000 0 w RW 3126

X8 Channel #7 > Manually On/Of

V12 | #7 Manually On/Of Time - Set up period of time 1 900 1 min. RW 3127
for MOn or MOf status (max. 900 minutes)

V13 | #7 Status On or Of for mode Heating Manually 0 1 0-Of Enum 11 RW 3128

V14 | #7 Manually On/Of Start or Stop control mode. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3129
Caution: this mode may cause overheating and
damage!

X9 Channel #7 > Channel ON/OFF

V15 | #7 Channel ON/OFF If OFF symbol # on the 0 1 0-OFF Enum 7 RW 3130

main screen, algorithm is stopped, but real
Temp. is shown

X11 Channel #7 > Sensor type

V17 | #7 Sensor type 0 7 1-PT1000 Enum 9 RW 3131

X12 Channel #7 > Relay Status RO/RC

V18 | #7 Relay status - Set up Relay Opened (RO) or 0 1 0-RC Enum 10 RW 3132
Relay Closed (RC) for status ‘Heating On’

X13 Channel #7 > Relay Test 5/30 sec.

V19 | #7 Relay Test 5/30 - Every 5 sec. switching for 30 sec. 0 1 0-STOP Enum 6 RW 3133
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ALC Alarms settings > Alarm configuration
BUZ | Buzzer active time 0 15 1 min. RW 3137
AdL | Alarm relay activation delay 0 999 2 s RW 3138
AOF | Alarm relay active if unit in OFF 0 1 0-NO Enum 2 RW 3139
StU Device settings > Device setup
y01 | ON/OFF 1 1-YES Enum 2 RW 3143
y02 | Sensor filter 3 3 RW 3144
y99 | FirstTimeStart 1 1 RW 3145
FSe Device settings > Factory Reset
y07 | Restore default parameters 0 1 0-NO Enum 2 RW 3146
ALARMS
LABEL DESCRIPTION MIN. MAX. RESET IN OFF
A01 | Device is logically tuned off by either switcher 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.08
on DI8 (##) or menu Device ON/OFF (#)
EO1 | Alarm Sensor #1 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.09
E02 | Alarm Sensor #2 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.10
E03 | Alarm Sensor #3 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.11
E04 | Alarm Sensor #4 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.12
E05 | Alarm Sensor #5 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.13
E06 | Alarm Sensor #6 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.14
E07 | Alarm Sensor #7 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.15
E09 | Alarm CableOK? #1 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.00
E10 | Alarm CableOK? #2 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.01
E11 | Alarm CableOK? #3 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.02
E12 | Alarm CableOK? #4 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.03
E13 | Alarm CableOK? #5 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.04
E14 | Alarm CableOK? #6 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.05
E15 | Alarm CableOK? #7 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.06
E17 | Alarm max. Temp #1 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1901.07
E18 | Alarm max. Temp #2 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.08
E19 | Alarm max. Temp #3 0 1 AUTO ACTIVE Read 1902 .09
E20 | Alarm max.Temp #4 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.10
E21 | Alarm max. Temp #5 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.11
E22 | Alarm max. Temp #6 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.12
E23 | Alarm max. Temp #7 0 1 AUTO ACTIVE Read 1902.13
E24 | Alarm min. Temp #1 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.14
E25 | Alarm min. Temp #2 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.15
E26 | Alarm min.Temp #3 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.00
E27 | Alarm min.Temp #4 0 1 AUTO ACTIVE Read 1902 .01
E28 | Alarm min.Temp #5 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.02
E29 | Alarm min.Temp #6 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.03
E30 | Alarm min.Temp #7 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.04
E31 | Memory is full 0 1 AUTO ACTIVE Read | 1902.05
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1/0 CONFIGURATION

Al ANALOG INPUTS
1 Temperaturel -50.0 200.0 PT1000 Read 18502
2 Temperature2 -50.0 200.0 PT1000 Read 18503
3 Temperature3 -50.0 200.0 PT1000 Read 18504
4 Temperature4 -50.0 200.0 PT1000 Read 18505
5 Temperature5 -50.0 200.0 PT1000 Read 18506
6 Temperature6 -50.0 200.0 PT1000 Read 18507
7 Temperature? -50.0 200.0 PT1000 Read 18508
8

DI DIGITAL INPUTS
1 Cable1 0 1 N.O. Read 17504
2 Cable2 0 1 N.O. Read 17505
3 Cable3 0 1 N.O. Read 17506
4 Cable4 0 1 N.O. Read 17507
5 Cable5 0 1 N.O. Read 17508
6 Cable6 0 1 N.O. Read 17509
7 Cable7 0 1 N.O. Read 17510
8 On/Off 0 1 N.C. Read 17502

DO DIGITAL OUTPUTS
1 Heat1 0 1 N.O. Read 18003
2 Heat2 0 1 N.O. Read 18004
3 Heat3 0 1 N.O. Read 18005
4 Heat4 0 1 N.O. Read 18006
5 Heat5 0 1 N.O. Read 18007
6 Heat6 0 1 N.O. Read 18008
7 Heat7 0 1 N.O. Read 18009
8 Alarm 0 1 N.O. Read 18002
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Gwarancja

2-letnia gwarancja produktowa obejmuje:
« termostaty: DEVIreg™ Multi.

Jezeli pomimo wszelkich oczekiwan, beda Parstwo
mieli problem z zakupionym produktem DEVI, Danfoss
oferuje gwarancje DEVIwarranty, rozpoczynajaca sie z
dniem zakupu. Gwarancja regulowana jest ponizszymi
warunkami: Danfoss dostarczy nowy produkt DEVI o
poréwnywalnych parametrach, lub naprawi produkt
reklamowany w okresie obowiazywania gwarangji,
jezeli stwierdzi sie jego wady wynikajace z btedow
konstrukcyjnych, materiatowych lub wykonania. Naprawa
lub wymiana.

Decyzje o naprawie lub wymianie produktu podejmuje
wytacznie Danfoss. Danfoss nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody wtérne badz uboczne,
obejmujace m.in. szkody na mieniu, lub wyzsze koszty
mediéw uzytkowych. Po przeprowadzeniu napraw
gwarangja nie ulega przedtuzeniu.

Gwarancje uznaje sie za wazna wytacznie wéwczas,
gdy CERTYFIKAT GWARANCYJNY zostat wypetniony
prawidtowo i zgodnie z instrukcja, a usterka zostanie
zgtoszona instalatorowi lub sprzedawcy w trybie

natychmiastowym wraz z dowodem zakupu. Nalezy
pamieta¢, ze CERTYFIKAT GWARANCYJINY musi

by¢ wypetniony, oznakowany i podpisany przez
uprawnionego instalatora wykonujacego instalacje
(nalezy podac date). Po wykonaniu instalacji nalezy
zachowac CERTYFIKAT GWARANCYJNY oraz dokumenty
zakupu (faktura, paragon itp.) przez caty okres gwarangji.

Gwarancja DEVIwarranty nie obejmuje szkdd
spowodowanych niewtasciwymi warunkami uzytkowania,
niewfasciwg instalacja, lub instalacja wykonana przez
elektrykdw nieposiadajacych uprawnien. Sprawdzenie lub
usuniecie przez Danfoss usterek wyniktych z powyzszych
przyczyn jest w petni odptatne. Gwarancja DEVIwarranty
nie jest udzielana na produkty, za ktére nie uiszczono
petnej zaptaty. Danfoss zapewnia szybka i skuteczng
reakcje na wszelkie reklamacje i pytania ze strony
klientow.

Gwarangja nie uwzglednia wszelkich roszczer i reklamadji
poza wymienionymi w powyzszych warunkach.

Petny tekst gwarancji mozna znalez¢ na stronie
devi.danfoss.com/poland/
devi.danfoss.com/poland/gwarancja/

-

Adres

GWARANCJA

Gwarancja DEViwarranty zostata udzielona:

Pieczatka

Data zakupu

Numer seryjny produktu

Produkt Nr kat.

*Podtaczone
wyjscie [W]

Instalacja
data i podpis

Podtaczenie
data i podpis

*Nieobowigzkowe

-

J
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Danfoss A/S

Nordborgvej 81
6430 Nordborg, Syddanmark
Denmark

Danfoss Poland Sp. z o.0.
z siedziba w Grodzisku Mazowieckim 05-825 przy ul. Chrzanowskiej 5, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawa w Warszawie,

XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, KRS: 0000018540, NIP: 586-000-58-44, REGON: 190209149, Kapitat Zaktadowy 31 922 100 zt
DEVI - devi.pl » +48 22 104 00 00 - bok@danfoss.com

Wszelkie informacje, w tym dotyczace wyboru produktu, jego zastosowania lub uzycia, konstrukdji, wagi, wymiaréw, pojemnosci lub inne dane techniczne zawarte w instrukcjach obstugi, opisach
katalogowych, reklamach itp. oraz udostepnione w formie pisemnej, ustnej, elektronicznej, online lub poprzez pobranie, sa traktowane jako informacyjne oraz sa wiazace tylko wtedy oraz tylko w
takim zakresie, w jakim zostaly wyraznie wskazane w ofercie lub potwierdzeniu zaméwienia. Firma Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne bledy w katalogach, broszurach, filmach oraz
innych materiatach.

Firrha Danfoss zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w swoich produktach bez wzeéniejszego powiadamiania, Dotyczy to réwniez produktow zaméwionych, ktore e zostaly dostarczone,
pod warunkiem, ze zmiany te moga zostac dokonane bez zmiany formy, dopasowania lub funkeji produktu.

Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sq wlasnoscia firmy Danfoss A/S lub spétek grupy Danfoss. Nazwa oraz logo Danfoss sa znakami towarowymi firmy Danfoss A/S. Wszelkie prawa zastrzezone.
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